4. Infinitivy: -ma, -1s, -mak 24.3.2020

Terminy: P6 Tiirkce 6grenmek kolay dedgil.
“Naucit se turecky neni jednoduché.”
tr: isim-fiil (-ma, -1§, -mak: mayismak)
cs: dlouhy infinitiv, kratky infinitiv, modalni infinitiv 2. Dlouhy infinitiv -mak
en: infinitives, complements, verbal nouns
Slovnikova forma slovesa. Dlouhy infinitiv -mek 1ze nadale ohybat pomoci

biblio: nasledujicich padovych koncovek (-meye, -meyi, -mekte, -mekten, -mekle),

Goksel 2005, 358-367 genitivni tvar neexistuje.

Kornfilt 1997, 392 1 tildad

Kucera 2014, 279-300 Soves S o

) nom. gelmek Sarki s6ylemek istiyorum.

Lewis 2000, 169-174 gen. X X
dat. gelmeye Sarki séylemeye ¢alistyorum.
akuz. gelmeyi Sarki soylemeyi dgreniyorum.

1. Nékolik prikladt lok.  gelmekte Sarki séylemekte 1srar ediyorum.
abl.  gelmekten Sarki séylemekten hoslantyorum.

P1 Disciye gitmek istemiyorum. instr. gelmekle Sarki soylemekle geginiyorum.

,INechci jit k zubafi.”
V pripadech, kdy se nachazi v pozici zavislého slovesa (P7&8), to

P2 Kardegim yazmayi hala égrenmedi. znamena, Ze agens (~podmét) dlouhého infinitivu je shodny s podmétem
“M1ij bratr/sestra se stale jeSté nenaucil psat. fidiciho slovesa.

P3  Aksamlari yatmadan énce kitap okumayi severim. P7 gitmek istiyorum
“Rad si vecer pred spanim ¢tu. ,»chci jit®

P4 Aksamlari gitar ¢almani severim. P8 gitmek istiyor
“Mam rad, kdyZ po vecCerech hraje$ na kytaru. (dosl. mam rad tvé ,»chce jit“

hrani na kytaru)“
P9 ot icmek yasak
P5 Teyzem alisverige ¢ikmis. “Koufit travu je zakazané“
, Leta pry Sla na ndkupy.“
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P10  Ferit’in tek amaci bu macta bir gol atmak.
“Feritovo jediny cil je dat gél v tomto zapase.“
P11  Iki dil konusabilmek biiyiik bir avantaj. (Kuc)
“Umét mluvit dvéma jazyky je velka vyhoda.”
P12  Ne? Erken ise gitmek mi?
“Coze? Chodit brzo do prace?*
P13 kaybetmeyi bilmiyorsun
,heumiS prohravat®
P14  ila¢ icmeyi unuttum
»Zapomnél jsem si vzit praSek®
P15  evlenmeyi diisiiniiyorlar
“premysli o tom, Ze se vezmou”
P16  Dans etmeye ¢alistyorum, ama ¢ok yapamiyorum.

“SnaZzim se tancit, ale moc mi to nejde.“

Nominativni rekci ma pouze sloveso istemek ,,chtit“. Ostatni slovesa si
vynucuji padové znaceni. Lokativ, ablativ a instrumental dlouhého
infinitivu je pravidelny (viz tabulka). Dativ a akuzativ historicky
pochazeji z tvaru gelmege a gelmegi, které casem vyslovnosti i
pravopisem splynuly s tvary gelmeye a gelmeyi. Mohou nam tak
pripominat tvary kratkého infinitivu a v nékterych gramatikach se s nimi
pocita jako s tvary kratkého infinitivu. Nicméné praktictéjsi je tyto dvé
skupiny drZet zvlast’ a premyslet o nich jako o riznych pfiponach.
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Lexikalizace
yemek ,,jidlo“
cakmak “zapalovac*

Falesné infinitivy:
ekmek ,,chléb“
mercimek ,,cocka“

3. Kratky infinitiv -ma
Skloniuje se jako béZné podstatné jméno, prijima padové a privlastiiovaci

pripony, i pfiponu pluralu. Pomoci privlastiiovacich pripon je vyjadfovan
odliSny podmeét zavislého slovesa.

P17  Ben oraya gitmek istiyorum. (~ stejny podmét)
,Ja tam chci jit.”
P18  Ben senin oraya gitmeni istiyorum. (— odliSny podmét)
,»Ja chci, abys tam Sel ty.“
priklad preklad
1sg gelmek istiyorum chci prijit
2sg gelmeni istiyorum chci, abys prisel
3sg gelmesini istiyorum chci, aby prisel
1pl gelmemizi istiyorum chci, abychom prisli
2pl gelmenizi istiyorum chci, abyste prisli
3pl gelmelerini istiyorum chci, aby prisli
* tabulka pro druhou osobu na konci handoutu
P19  Biraz dinlenmek icin durdum.

“Zastavil jsem, abych si odpocinul.
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P20  Biraz dinlenmeniz i¢in durdum. Lexikalizace:
“Zastavil jsem, abyste si odpocinuli.“ dondurma “zmrzlina“ — dondurmak ,nechat zmrznout
dolma “plnéna zelenina“ ~ dolmak ,,plnit®
P21  Nereye gitmemi istiyorsun? dolma kalem ,,plnici pero
,Kam chces, abych Sel?* sarma ,,plnéné vinné listy“ — sarmak ,balit“
sarma sigara ,,balené cigarety*
P22 Orziir dilemen yeterli degil. kiyma “mleté maso®“ — kiymak “mlit, rozkrajet®

“To, Ze se omluvis, nestaci.” (dosl. tvoje omluveni neni dostatecné) ddvme “tetovani — ddvmek ,,mlatit, bit*“
durma yasag “zakaz zastaveni‘
diigme “knoflik, tla¢itko“ — arch. diigmek “zauzlovat®

Ve tieti 0sobé je gramaticky moZné vyjadrit oba dva tvary. yagma “rabovani, korist, plenéni“ ~ yakmak ,,palit, spalit“ / ne(!) yagmak
“prset”
P23 Oraya gitmek istiyor. — yagmalamak “rabovat, vyplenit®
,Chce tam jit.“ sacma “blbost” — sagcmak “rozhazet*
— sacmalamak “blbnout®
P24 Oraya gitmesini istiyor. ucurtma “drak (hracka)” « ugurtmak “udélat, aby néco letélo“
,Chce, aby tam Sel (n€ékdo jiny).“ bekleme salonu “Cekarna“
priklad preklad Falesné infinitivy:
1sg Artik orada yasamamama alisti Zvykl si na to, Ze uz tam neZiju tekme “kopanec*
2sg Artik orada yagamamana alisti Zvykl si na to, Ze uzZ tam neZijes
3sg Artik orada yasamamaya alisti ZvykKl si na to, Ze uz tam neZije (on sam) P25  (Bunun) séylemesi kolay, yapmasi zor.
3sg Artik orada yasamamasina alisti Zvykl 51: na to, z:e uz: tam nez:lzj:e (nékdo dalsi) ,,Rict to je jednoduché, ale provést to t&7ké.”
1pl Artik orada yasamamamiza alistt ~ Zvykl si na to, Ze uz tam neZijeme
2pl Artik orada yagamamaniza alisti Zvykl si na to, Ze uzZ tam neZijete

3pl Artik orada yasamamalarina alistt  Zvykl si na to, Ze uzZ tam neZiji
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4. Modalni infinitiv -1s

Nejméné frekventovany infinitiv. MiiZe pfijimat padové, privlastiiovaci i
pluralové pripony. Z velké ¢asti synonymni s kratkym infinitivem -me, ale
pouziva se navic v nékolika specifickych pripadech.

P26  Tiirkiye‘ye her gelisinde alkol getiriyor.
“Pokazdé, kdyzZ prijede do Turecka, pfiveze alkohol.“
P27  Kimsenin konusmayisi herkesi tizdii.

“To, Ze nikdo nepromluvil, vSechny mrzelo.*

Dtiraz na zpusob, jakym je ¢innost vykonavana.

P28  Cocuklarin futbol oynayisina bak!

“Podivej, jak ty déti hraji fotbal.“
P29  Bu adamin yiirtiyiisii bana bir aktorii hatirlatt.

“Zpusob chiize tohohle ¢lovéka mi pripomnél jednoho herce.“
P30  ozel kebap yiyisi

“specialni zpisob jezeni kebabu“

Pocitani udalosti.

P31  Bu, Antalya‘da besinci kalisim olacak.
“Tohle bude mij paty pobyt v Antalii.“
Lexikalizace

aligveris “nakup“
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gidis bileti, gidis doniis bileti ,,jednosmérny listek®, ,,obousmérny listek*
Cikis. Giris. “Vchod. Vychod. “

Kagis yok. “Neni uniku.

durus “postoj”

ucus “let”, ucus gorevlisi “steward/ka“
doniis sinyalleri ,,blinkry*

yagis “srazky”

gosteris “okazalost”

gtiliis “smich*

bakis “pohled”

bakis agist “thel pohledu®

5. Shrnuti

priklad preklad
-mek  gelmek prijit, prichazeni
-me gelme prichod
-me gelmesi jeho ptichod
-is gelis prichod, zpisob piichodu

priklad preklad

-mek  ytiriimek prochézet se, chodit
-me  yliriime projiti
-is  yiiriiytis prochazka, zptisob chozeni, to jak nékdo chodi

* tabulka pro druhou osobu

priklad preklad

1sg gitmemi unutmadiniz nezapomnéli jste, Ze puijdu

2sg gitmeyi unutmadiniz nezapomnéli jste jit Ze-ptijdes)
3sg gitmesini unutmadiniz nezapomnéli jste, Ze pujde

1pl gitmemizi unutmadiniz nezapomneéli jste, Ze ptijdeme

2pl
3pl

nezapomnéli jste jit Ze-ptjdete)

nezapomnéli jste, Ze piijdou

gitmeyi unutmadiniz
gitmelerini unutmadiniz
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